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BANCOS
BENCHES /BANCS



Mod. C-1007-AL-ALU1800-AZU

Mod. C-1007-AL-ALU1800

SIMILAR ALUMINIO TOTAL

Mod. C-1007-AL-ALU1800-AZU
Mod. C-1007-AL-ALU1800
Mod. C-1007-AL-ALU0700
Mod. C-1007-AL-ALU3000

Listones y pies en aluminio anodizado AG3

Anodized aluminum AG3 slats and feet

Lattes et pieds en aluminium anodisé AG3
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GAMA SIMILAR
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Listones y pies en aluminio anodizado AG3

Anodized aluminum AG3 slats and feet

Lattes et pieds en aluminium anodisé AG3

Anodized

Lattes et

Mod. C-1007-AL-ALU0700

Mod. C-1007-AL-ALU3000Mod. C-1007-AL-ALU3000
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BANCOS / BENCHES / BANCS
GAMA SIMILAR



SIMILAR

Mod. C-1007-AL
Mod. C-1007-AL-SILLA
Mod. C-1007-AL-3M

Pies de aluminio anodizado AG3.
Madera de guinea tratada, de 40x70mm y 
barnizada con lasur a poro abierto.

*

Anodized aluminum AG3 legs.
Guinea Wood treated, and lasur varnished 
with open pore.

*

Pieds en aluminium anodisé AG3.
Le bois traité Guinée lasure vernis à pores 
ouverts.

*

SIMILAR FUNDICIÓN
LA FOREST

Mod. C-1011

Totalmente en fudición dúctil.
Acabado con pintura oxiron al horno.

Totally in ductile cast iron.
Powder coated with Oxiron paint.

Tout en fonte ductile.

*

1800

445

653773

5931735

IMILAR

od. C-1007-AL
od. C-1007-AL-SILLA
od. C-1007-AL-3M

*

1800

445

653773

Mod. C-1007-AL SILLA

Mod. C-1007-AL

BANCOS / BENCHES / BANCS
GAMA SIMILAR
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SIMILAR MADERA

Mod. C-1016
Mod. C-1016-SILLA
Mod. C-1016-3M

Pies en fundición dúctil, acabados con pintura 
oxirón al horno.
Madera de guinea tratada y barnizada con lasur a 
poro abierto.

Ductile cast iron legs, powder coated with Oxiron 
paint. Guinea Wood treated and lasur varnished 
with open pore. 

Pieds en fonte ductile avaec couche de fond et

Le bois traité Guinée lasure vernis à pores ouverts.

Mod. C-1016Mod. C-1016

paint. Guinea Wood treated and lasur varni
with open pore. 

Pieds en fonte ductile avaec couche de fon

Le bois traité Guinée lasure vernis à pores ouverts.

tura 

n lasur a 

Oxiron
ishedished

nd et

Mod. C-1016-SILLA

Mod. C-1016-3M

BANCOS / BENCHES / BANCS
GAMA SIMILAR
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BANCOS / BENCHES / BANCS
GAMA SIMILAR

Pies en fundición dúctil, acabados con pintura oxirón al horno.

Ductile cast iron legs, Coated with Oxiron paint.

oxyron.

Mod. C-1015

Mod. C-1015-PC

Mod. C-1016-PC

ES / BANCS
R

B

Pies en fund

Ductile cast

oxyron.

Mod. C-1

PC



BANCOS / BENCHES / BANCS
GAMA LEVE
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LEVE

Mod. F-18
Mod. F-18-SILLA

Pies de aluminio anodizado AG3.
Madera de guinea tratada, de 30x90mm y barnizada con lasur a poro abierto.

*

Anodized aluminium AG3 legs.
Guinea Wood treated, and lasur vermished with open pore.

*

Pieds en aluminium anodisé AG3.
Le bois traité Guinée lasure vernis à pores ouverts.

*

Mod. F-18-SILLA

Mod. F-18

*

1800 640

80
0

440

700 640

80
0

440
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BANCOS / BENCHES / BANCSBANCOS / BENCHES / BANCS

ZENIT

Mod. C-1002
Mod. C-1002-COR
Mod. C-1002-GA
Mod. C-1002-OX

Madera de guinea tratada, de 60 mm de espesor y barnizada con 
lasur a poro abierto. 4 posibles acabados de pies:
ACERO INOXIDABLE PULIDO, ACERO CORTEN, ACERO PINTADO 
PLATA, ACERO PINTADO OXIRÓN.

Guinea Wood treated and lasur varnished with open pore.

Le bois traité Guinée lasure vernis à pores ouverts.

ARGENT, ACIER PEINT NOIR.

Mod. C-1002
Inox / stainless steel / inox

ZENIT MÍNIM

Mod. C-1002-M
Mod. C-1002-M-COR
Mod. C-1002-M-GA
Mod. C-1002-M-OX

Madera de guinea tratada y barnizada con 
lasur a poro abierto. 4 posibles acabados de pies:
ACERO INOXIDABLE PULIDO, ACERO CORTEN, ACERO PINTADO 
PLATA, ACERO PINTADO OXIRÓN.

Guinea Wood treated and lasur varnished with open pore.

Le bois traité Guinée lasure vernis à pores ouverts.

ARGENT, ACIER PEINT NOIR.

Mod. C-1002-M-OX
Acero pintado / steel powder coated with oxiron paint / acier pient noir
Mod. C-1002-M-OX
Acero pintado / steel powder coated with oxiron paint / acier pient noir

ZENIT 6

Mod. C-1002-6
Mod. C-1002-6-COR
Mod. C-1002-6-GA
Mod. C-1002-6-OX

Madera de guinea tratada, de 35 mm de espesor y barnizada con 
lasur a poro abierto. 4 posibles acabados de pies:
ACERO INOXIDABLE PULIDO, ACERO CORTEN, ACERO PINTADO 
PLATA, ACERO PINTADO OXIRÓN.

Guinea Wood treated and lasur varnished with open pore.

Le bois traité Guinée lasure vernis à pores ouverts.

ARGENT, ACIER PEINT NOIR.

Mod. C-1002-6-OX
Acero pintado / steel powder coated with oxiron paint / acier pient noir

785



MODO MADERA

Mod. C-106
Mod. C-106-SILLA
Mod. C-106-3M

Pies en fundición dúctil, acabados
con pintura oxirón al horno.
Madera de guinea tratada y 
barnizada con lasur a poro abierto.

Ductile cast iron legs, Powder
coated with Oxiron paint.
Guinea Wood treated and lasur 
varnished with open pore.

Pieds en fonte ductile avec couche 

Le bois traité Guinée lasure vernis à 
pores ouverts.

Mod. C-106-3M

Mod. C-106

Mod. C-106-SILLA

Pies en fundición dúctil, acabados con pintura oxirón al horno.

Ductile cast iron legs, Coated with Oxiron paint.

Mod. C-106 FU-PC
Mod. C-106 FU-SILLA-PC
Mod. C-106 FU-3M-PC

Mod. C-106 FU-PC 
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BANCOS / BENCHES / BANCS
GAMA MODO



MODO MADERA TÉCNICA
MODO TECHNICAL WOOD
MODO BOIS TECHNIQUE

Mod. C-106-MT
Mod. C-106-SILLA-MT

60% madera reciclada
40% polimero reciclado
Larga durabilidad / resistencia a golpes
No se astilla
Resistencia a las inclemencias climáticas

No maintenance
60% recycled wood
40% recycled polymer

Does not splinter

60% de bois recyclé
40% de polymère recyclé
Longue durabilité / résistance aux chocs
Ne ce splinter pas
Très résistant aux intempéries

100% material reciclado y reciclable
Larga durabilidad, no se astilla ni agrieta
Resistencia a las inclemencias climáticas

No maintenance
100% recycled and recyclable

100% matériel recyclé et recyclable

Très résistant aux intempéries

1001000%% m% mateatee iriarial rl recieci lclado y ry ecieciclaclableble
LLarLargaga durdurabilidad,, nono sese astilla ni agrieta
Resiststencenciaia a las inclemencias climáticas

No maintenance

SIMILAR MADERA TÉCNICA
SIMILAR TECHNICAL WOOD
SIMILAR BOIS TECHNIQUE

Mod. C-1016-MT
Mod. C-1016-SILLA-MTMod. C-1016-SILLA-MT

MO
MO
MO

Mo
Mo

60% madera reciclada
40% polimero reciclado
Larga durabilidad / resistencia a golpes
No se astilla
Resistencia a las inclemencias climáticas

SI
SIM
SIM

Mo
Mo

SIMILAR POLÍMEROS RECICLADOS
SIMILAR RECYCLED POLYMERS

SIMILAR POLYMÈRES RECYCLÉS

Mod. C-1016-PR
Mod. C-1016-SILLA-PR

MODO POLÍMEROS RECICLADOS
MODO RECYCLED POLYMERS
MODO POLYMÈRES RECYCLÉS

Mod. C-106-PR
Mod. C-106-SILLA-PR

100% RECICLABLE

14

B
A

N
CO

S
 /

 B
E

N
CH

E
S

 /
 B

A
N

CS
BANCOS / BENCHES / BANCS
GAMA MODO



15

B
A

N
CO

S
 /

 B
E

N
CH

E
S

 /
 B

A
N

CS

BANCOS / BENCHES / BANCS
GAMA POLIETILENO

MODO POLIETILENO

Mod. C-106 PLAST - Polietileno 6 colores

100% RECICLABLE

MMOODDOO POLIETILENO

Mod. C-106 PLAST - Polietileno

RAL 6029RAL 7040

CAOBA

RAL 1021

RAL 5005

RAL 3020

Polietileno de gran calidad.
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RONDA

Mod. C-103

Estructura metálica imprimada y pintada color plata.
Madera de guinea tratada, de 70mm de espesor y 
Barnizada con lasur a poro abierto.

Primed and painted metal frame silver.
Guinea Wood treated and lasur varnished with open pore.

Le bois traité Guinée lasure vernis à pores ouverts.

DIANA

Mod. C-109

Estructura metálica imprimada y pintada color plata.
Madera de guinea tratada, de 70mm de espesor y 
Barnizada con lasur a poro abierto.

Primed and painted metal frame silver.
Guinea Wood treated and lasur varnished with open pore.

Le bois traité Guinée lasure vernis à pores ouverts.

RONDA SIN

Mod. C-103 SIN

Estructura metálica imprimada y pintada color plata.
Madera de guinea tratada, de 70mm de espesor y 
Barnizada con lasur a poro abierto.

Primed and painted metal frame silver.
Guinea Wood treated and lasur varnished with open pore.

Le bois traité Guinée lasure vernis à pores ouverts.

DIANA SIN

Mod. C-109 SIN

Estructura metálica imprimada y pintada color plata.
Madera de guinea tratada, de 70mm de espesor y 
Barnizada con lasur a poro abierto.

Primed and painted metal frame silver.
Guinea Wood treated and lasur varnished with open pore.

Le bois traité Guinée lasure vernis à pores ouverts.

BANCOS / BENCHES / BANCS
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RONDA SIN

Mod. C-103 SIN

DIANA SIN

DIANA

Mod. C-109
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BANCOS / BENCHES / BANCS

E-PICNIC

Mod. E-PICNIC-1006-OX

Pies de acero pintado
Madera tropical

Tropical Wood

Bois tropicaux

MARINA SIN

Mod. C-1006 SIN-OX
Mod. C-1006 SIN-SILLA-OX

Pies de acero pintado 
Madera tropical

coated with oxiron paint
Tropical Wood

Bois tropicaux

E

M

P
M

Tr

B

N

OX
SILLA-OX

Mod. C-1006 SIN-OX

Mod. C-1006 SIN-SILLA-OX



BANCOS / BENCHES / BANCS
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BASTIDE
Mod. C-107

Pies en fundición dúctil. Madera Tropical
Opcional:

Ductile cast iron legs. Tropical Wood
Optional:

Pieds en fonte ductile. Bois tropical
En option:

B
M

P
O

D
O

P
E

ROMÁNTICO DOBLE
Mod. C-3

Pies en fundición dúctil. 35 listones de madera tropical

Ductile cast iron legs. 35 stips of tropical wood

Pieds en fonte ductile. 35 lattes du bois tropical

PLAZA REAL
Mod. C-01 ALTO

Pies en fundición dúctil. 19 listones de madera tropical
Opcional: C-01 ALTO-PC
                 C-01 ALTO-MT madera técnica*

Ductile cast iron legs. 19 stips of tropical wood 
Optional: C-01 ALTO-PC
                C-01 ALTO-MT technical wood*

Pieds en fonte ductile. 19 lattes du bois tropical
En option: C-01 ALTO-PC
                  C-01 ALTO-MT *

ROMÁNTICO
Mod. C-1 ALTO

Pies en fundición dúctil. 18 listones de madera tropical
Opcional: C-1 ALTO-PC
                 C-1 ALTO-MT madera técnica*

Ductile cast iron legs. 18 stips of tropical wood
Optional: C-1 ALTO-PC
                C-1 ALTO-MT technical wood*

Pieds en fonte ductile. 18 lattes du Bois tropical
En option: C-1 ALTO-PC
                  C-1 ALTO-MT *

BANCOS / BENCHES / BANCS

* Mod. C-1 MT MADERA TÉCNICA
60% madera reciclada - 40% polimero reciclado
60% recycled wood - 40% recycled polymer
60% bois reclyclé - 40% polymère recyclé

* Mod. C-1 MT MADERA TÉCNICA
60% madera reciclada - 40% polimero reciclado
60% recycled wood - 40% recycled polymer
60% bois reclyclé - 40% polymère recyclé



BANCOS / BENCHES / BANCS

19

B
A

N
CO

S
 /

 B
E

N
CH

E
S

 /
 B

A
N

CSPARIS
Mod. C-113
Pies en fundición dúctil y madera tropical
Opcional: C-113 PROMO de 1800mm, servido desmontado

C-113 PROMO-GC de 1800mm,
*

Ductile cast iron legs and Tropical Wood
Optional: C-113 PROMO of 1800mm lenght, served unassambled

C-113 PROMO-GC of 1800mm lenght, 
*

Pieds en fonte ductile et bois tropical
En option: C-113 PROMO du 1800mm, livré non monté

C-113 PROMO-GC du 1800mm, 
*

EUROPE
Mod. C-112

Pies en fundición dúctil y madera tropical

Ductile cast iron legs and tropical wood

Pieds en fonte ductile et bois tropical

VITORIA
Mod. C-104R-VITO-7

Pies en fundición dúctil y madera tropical de 70mm de grosor
Opcional: C-104R-VITO-4 con listones de 40mm de espesor

Ductile cast iron legs with tropical wood, of 70mm thickness
Optional: C-104R-VITO-4 with 40 mm slats of thickness

Pieds en fonte ductile et bois tropical
En option: C-104R-VITO-4 avec lattes du 40mm d’épaisseur

PERPIGNAN
Mod. C-114

Pies en fundición dúctil y madera Tropical.
Opcional: C-114 PROMO de 1800mm, servido desmontado

C-114 PROMO-GC de 1800mm, servido desmontado, 
*

Ductile cast iron legs and Tropical Wood.
Optional: C-114 PROMO of 1800mm lenght, served unassambled

C-114 PROMO-GC of 1800mm length, served 
*

Pieds en fonte ductile et bois tropical.
En option: C-114 PROMO du 1800mm, livré non monté

C-114 PROMO-GC du 1800mm, livré non monté, avec 
*

MADRID
Mod. C-7

Pies de acero pintado y madera tropical
Opcional: *

Steel Legs coated with black paint and tropical wood
Optional: *

Structure en acier pient noir et bois tropical.
En option: *

*



BANCOS / BENCHES / BANCS
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BILBAO
Mod. C-104

Pies en fundición dúctil y madera tropical

Ductile cast iron legs and tropical wood

Pieds en fonte ductile et bois tropical

VERSALLES
Mod. C-119

Banco doble, pies en fundición y madera tropical
Opcional:

Double seat, cast iron legs and tropical wood
Optional:

Double banc, pieds en fonte avec bois tropical
En option:

ALPINO
Mod. C-108-GC

PILAR
Mod. C-170

Pies de acero
Madera Tropical de 40mm de grosor

Bois tropical, avec lattes du 40mm d’épaisseur

BANQUETTE
Mod. C-1012

Pies de acero pintado y madera tropical
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BANCOS / BENCHES / BANCS

MARINA MAR
Mod. C-1006-MAR

stainless stell legs and wood

 et bois

MARINA
Mod. C-1006
Pies de acero inoxidable y madera tropical

MODO ALUMINIO
Mod. C-106 ALU

Pies de aluminio anodizado AG3
Madera Tropical de 40mm de grosor

Anodized aluminium AG3 legs

Pieds en aluminium anodisé
Bois tropical, avec lattes du 40mm d’épaisseur

MODO ACERO
Mod. C-106 METAL

Acero y pintura poliester al horno RAL 7016

Acier avec peinture polyester, RAL 7016
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FUNDICIÓN
Mod. C-111

Fundicion ductil y pintado negro

Ductile cast iron with black paint

CHAPA PERFORADA
Mod. C-8

Estructura tubular y chapa perforada
Galvanizado y pintado color plata

Tubular structure and perforated sheet
Galvanized and silver painted

Structure tubulaire et tôle perforée
Galvanisé et peint couleur argent

CERDANYOLA
Mod. C-102

Estructura metálica galvanizada y pintada color plata

Galvanized and painted silver

Galvanisé et peint couleur argent

BANCO TUBULAR
Mod. C-8-1011

Estructura tubular y chapa troquelada
Galvanizado y pintado color negro

Tubular structure and perforated sheet
Galvanized and painted black

Structure tubulaire et tôle perforée
galvanisé et peint couleur noir

BANCOS / BENCHES / BANCS

CIUTAT
Mod. C-2

Pies de acero galvanizado y pintado color plata
18 listones de madera tropical

Galvanized steel legs and silver painted
18 stips of tropical wood

Pieds en acier galvanisé et peint argent
18 lattes du bois tropical
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BANCOS / BENCHES / BANCS

ISIS
Mod. C-1010

Hormigón con armadura de acero galvanizado
Textura lisa, color blanco

Concrete with galvanized steel armor
Smooth texture, white

Béton avec armature acier galvanisé
Texture lisse, coleur blanc

ZEUS
Mod. C-1008

Hormigón con armadura de acero galvanizado
Textura lisa, color blanco

Concrete with galvanized steel armor
Smooth texture, white

Béton avec armature acier galvanisé
Texture lisse, coleur blanc

DOLMEN
Mod. C-1009

Hormigón con armadura de acero galvanizado
Textura lisa, color blanco

Concrete with galvanized steel armor
Smooth texture, white

Béton avec armature acier galvanisé
Texture lisse, coleur blanc
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CHES / BANCS

galvanizado

or

é

ZEUS
Mod. C-1008

Hormigón con armadura de acero galvaniz
Textura lisa color blanco
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Mod. E-PICNIC

Madera de pino autoclave, clase IV

Pine wood autoclave class IV 

Bois de pin traité autoclave, clase IV

PAPELERA SALOU TROPICAL PAPELERA CANADA TROPICAL

E-PICNIC TROPICAL
Mod. E-PICNIC-106

Madera tropical

Tropical wood

Bois tropical

Mod. C-21S-PINO
Estructura de acero galvanizado
Madera de pino autoclave
Capacidad 60L

Galvanized steel structure
Autoclave pine wood
Capacity 60L

Structure en acier galvanisé
Bois de pin autoclave
Capacité 60L

Mod. C-2010-PC (55L)
Mod. C-2010G-PC (80L)

Estructura de acero galvanizado
Madera de pino autoclave

Galvanized steel structure
Autoclave pine wood

Structure en acier galvanisé 
Bois de pin autoclave

PAPELERA SALOU RÚSTICA PAPELERA CANADA RÚSTICA

Mod. C-21S
Estructura de acero 
galvanizado. Madera tropical
Capacidad 60L

Galvanized steel structure
Tropical wood
Capacity 60L

Structure en acier galvanisé 
Bois tropical
Capacité 60L

Mod. C-2010 (55L)
Mod. C-2010G (80L)

Estructura de acero pintado 
Madera tropical

Painted steel structure
Tropical wood

Structure en acier peint 
Bois tropical

74
0

50
0

1420

1176

1336

1766 115 40

40
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SCUDERIA
Mod. C-2009

Estructura de acero galvanizado. Acabado pintura al horno. 3 Colores a 
escoger: marron corten, gris metalizado y oxiron negro
Capacidad 50L

brown, metallic grey and black oxiron
Capacity 50L

Structure en acier galvanisé. Peinture au four. 3 Couleurs à choisir: marron 
corten, metallique gris et noir oxiron
Capacité 50L

RADIAL
Mod. C-2013

Estructura de acero pintada en oxirón. Se suministra con bolsa
Fácil control de contenido

Steel structure with oxiron paint. Bag supplied
Easy control of contents

Structure en acier peint noir oxyron. Sac fourni
Contrôle facile des matèries

Mod. C-2009-MAR
Marrón Corten
Brown corten
Marrón Corten 

Mod. C-2009
Oxirón negro
Black oxiron
Noir oxiron 

Mod. C-2009-GRI
Gris metalizado
Metalized grey
Gris métallique 

825

L
3

a
o

d
s

ni
s

Noir oxironGris métallique
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ARCO IRIS
Mod. C-2012

Estructura de acero galvanizado, tapa 
abatible y aro sujeta bolsa
Pintura al horno. Capacidad 85L

Galvanised steel structure, hinged lid and 
a ring to hold de bag

Structure en acier galvanisé, couvercle 
rabattable et anneau pour sacs
Peinture au four. Capacité 85L

PORTALÓ
Mod. C-2001
Mod. C-2001-OX

Chapa de acero galvanizado con cierre
Cubeta interior extraible. Capacidad 65L 
2 Colores a escoger: gris RAL9018 y oxiron negro

Galvanized steel structure with lock
Inner bucket extraible. Capacity 65L
2 Colors to choose: grey RAL 9018 and black oxiron

Structure en acier galvanisé avec serrure de fermeture
Seau amovible. Capacité 65L
2 Couleurs à choisir: gris RAL 9018 et noir oxiron

SPIRAL
Mod. C-2016

Chapa de acero galvanizada
Cubeta interior extraible. Capacidad 65L

Color oxirón negro

Galvanized steel structure
Inner bucket extraible. Capacity 65L

Black orixon

Structure en acier galvanisé
Seau amovible. Capacité 65L

Noir oxiron

A
M

Es
ab
Pin

Ga
a r

Str
rab
Pe

RAL
-2016

anizada
dad 65L
n negro

tructure
city 65L
k orixon

alvanisé
cité 65L
r oxiron

108

800
1025

510

Ø 450

801

3
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TOSCANA
Mod. P-200

Polietileno, resistentes y económicas
Capacidad 65L

High quality polyethylene, strong and inexpensive
Capacity 65L

Polyéthylène de haute qualité, résistant et économique
Capacité 65L

PA
P

E
L

100% RECICLABLE

RAL 3020 RAL 1021

RAL 5005 RAL 6029
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IBIZA PLAST
Mod. P-23I

Polietileno, resistentes y duradera
Capacidad 80L

High quality polyethylene, strong and durable
Capacity 80L

Polyéthylène de haute qualité, résistant et durable
Capacité 80L

PAPELERAS / RUBBISH BINS / CORBEILLES

High qua

Polyéthylène 

100% RECICLABLE

RAL 7040

RAL 6029 RAL 3020 RAL 5005

IBIZA PLAST
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PAPELERAS / RUBBISH BINS / CORBEILLES

LUCENTUM
Mod. P-201

Papelera fabricada en Polietileno de Alta Densidad,
especial para exteriores y con tratamiento UV
Capacidad 55L

Bin made of high density polyethylene
Especially for outdoor and UV treatment
Capacity 55L

Corbeille fabriqué en polyéthylène haute densité
Extérieur spécial et avec traitement UV
Capacité 55L

100% RECICLABLE

RAL 7024

RAL 3020RAL 1021 RAL 6032 RAL 5005

84
2

412 443

12
6
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PAPELERAS / RUBBISH BINS / CORBEILLES

TRAMONTANA
Mod. C-23F

Fundición ductil
Capacidad 60L

Ductile cast iron
Capacity 60L

Fonte ductle
Capacité 60L

TRAMONTANA SEMICIRCULAR
Mod. C-23FM

Fundición ductil
Abatible con cierre
Capacidad 31L

Ductile cast iron
Hinged locking
Capacity 31L

Fonte ductile avec fermeture
Capacité 31L

COLLSEROLA
Mod. C-2020

Fundición
Abatible y con cierre
Capacidad 160L

Cast iron
Hinged locking
Capacity 160L

Fonte
Avec fermeture
Capacité 160L

TR
Mod

Fundic
Abatib
Capac

Ductile
Hinge
Capac

Fonte 
Capac
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PAPELERAS / RUBBISH BINS / CORBEILLES

BARCELONA
Mod. C-23G
Mdo. C-23G-70
Mod. C-23GP
Mod. C-23M
Mod. C-23GC
Mod. C-23GT

Cubeta galvanizada y pintada al horno RAL 7011

Acier galvanisé peint RAL 7011

Mod. C-23G
Capacidad 60L / Capacity 60L / Capacité 60L

Mod. C-23G-70
Capacidad 70L / Capacity 70L / Capacité 70L

Mod. C-23GP
Capacidad 50L / Capacity 50L / Capacité 50L

BARCELONA INOX
Mod. C-23X 
Mod. C-23MX semicircular 

Acero inoxidable

Stainless steel

Acier inoxydable

Mod. C-23X 

Mod. C-23MX semicircular
Capacidad 30L / Capacity 30L / Capacité 30L

B
M
M
M
M
M
M

C

A

M
C

M
C

M
C

Mod. C-23G Mod. C-23G-70

Mod. C-23M
Capacidad 30L / Capacity 30L /  
Capacité 30L

Mod. C-23GC 
Con cenicero / With ashtray / 
avec cendrier
Capacidad 60L / Capacity 60L /  
Capacité 60L

Mod. C-23GT 
Con sombrero / With top cover / 
avec couvercle
Capacidad 60L / Capacity 60L / Capacité 60L

acité 50L

M d C 23GT
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PAPELERAS / RUBBISH BINS / CORBEILLES

TENERIFE
Mod. C-21
Mod. C-21D (doble)
Mod. C-21-FA 
(para colgar en farola o pared / To hang on a wall or streetlight / 
Pour accrocher au mur)
Mod. C-21-T
(con sombrero / Twith top covert / avec couvercle)

Plancha embutida y pintada al horno
Capacidad 40L

Inlaid iron

Capacity 40L

Acier embouti
Finition peint au four
Capacité 40L

AMG
Mod. C-2004

Chapa de acero galvanizado y pintada color plata
Tapa con cierre y cubeta interior extraible
Capacidad 60L

Cover with lock and inner bucket extractable
Capacity 60L

Structure en acier galvanisé et peint argent
Couvercle verrouillable et seau amovible
Capacité 60L

COSTA
Mod. C-2002

Chapa de acero galvanizado pintada color 
plata y madera tropical  
Tapa con cierre y cubeta interior extraible
Opcional: Estructura de acero pintada en oxirón

and tropical wood
Cover with lock and inner bucket extractable
Optional: Steel structure powder coated with 
oxiron paint

Structure en acier galvanisé peint argent et 
bois tropical 
Couvercle verrouillable et seau amovible
En option: Structure en acier peint oxiron

1552 1552750

372,6

310Mod. C-21M

Mod. C-21-T

Mod. C 21Mod. C-21
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MADRID
Mod. C-21M

Chapa de acero deployé
Capacidad 40L

Steel deployé structure
Capacity 40L

Structure en acier deployé
Capacité 40L

CERDANYOLA
Mod. C-21C

Chapa de acero galvanizada y pintada
Capacidad 60L

Galvanized and painted steel structure
Capacity 60L

Structure en acier galvanisé et peint
Capacité 60L

ANTIBOMBA
Mod. C-2011

Estructura inoxidable 
Facil control de contenido
Se suministra sin bolsa

Stainless steel structure
Easy control of contents
Bag not supplied

Structure inox
Contrôle facile des matières
Sac non fourni

MARGARITA
Mod. C-2007

Acero con cubeta interior extraible
Capacidad 65L

Steel with inner bucket extractable
Capacity 65L

Acier avec seau amovible
Capacité 65L

URBAN
Mod. C-24PC

Polietileno
Capacidad 55L
Opcional: C-24PP con poste galvanizado

Polyethylene
Capacity 55L
Optional: C-24PP with galvanized stick

Polyéthylène
Capacité 55L
En option: C-24PP avec barre galvanisé
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CANADA RÚSTICA
Mod. C-2010-PC (55L)
Mod. C-2010G-PC (80L)

Estructura de acero pintado
Madera de pino autoclave 

Painted steel structure
Autoclave pine wood 

Structure en acier peint
Bois de pin autoclave

VALLADOLID
Mod. C-20

Estructura de acero pintado
Madera tropical
Capacidad 40L

Painted steel structure
Tropical wood
Capacity 40L

Structure en acier peint
Bois tropical  
Capacité 40L

CANADA TROPICAL
Mod. C-2010 (55L)

Mod. C-2010G (80L)

Estructura de acero pintado
Madera tropical

Painted steel structure
Tropical wood

Structure en acier peint
Bois tropical

SALOU RÚSTICA
Mod. C-21S-PINO

Estructura de acero galvanizado
Madera de pino autoclave 
Capacidad 60L

Galvanized steel structure
Autoclave pine wood
Capacity 60L

Structure en acier galvanisé
Bois de pin autoclave
Capacité 60L

SALOU TROPICAL 
Mod. C-21S

Estructura de acero galvanizado
Madera tropical
Capacidad 60L

Galvanized steel structure
Tropical wood
Capacity 60L

Structure en acier galvanisé
Bois tropical

Capacité 60L



JARDINERAS
PLANTERS / JARDINIERES



JARDINERAS / PLANTERS / JARDINIERES

37

JA
R

D
IN

E
R

A
S

 /
 P

LA
N

T
E

R
S

 /
 JA

R
D

IN
IE

R
E

S

ONA RECTANGULAR
Mod. J-18 / 100x35 cm

Fundicion ductil pintado en oxiron

Ductile cast iron oxiron painted

Fonte peint oxiron

ONA RECTANGULAR-75
Mod. J-18-75 / 75x45 cm

Fundicion ductil pintado en oxiron

Ductile cast iron oxiron painted

Fonte peint oxiron

ONA CUADRADA
Mod. J-18-70 / 70x70 cm

Fundicion ductil pintado en oxiron

Ductile cast iron oxiron painted

Fonte peint oxiron

F

D

F

5
m

n

d

n
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BARCELONA
J-1 Ø135 cm / J-2 Ø90 cm

Fundición ductil pintado en oxirón

Ductile cast iron oxiron painted

Fonte peint oxiron

AQUALATA
Mod. J-4

Fundición pintado en oxirón

Cast iron oxiron painted

Fonte peint oxiron

CASTELLAR
Mod. J-15

Fundición pintado en oxirón

Cast iron oxiron painted

Fonte peint oxiron

CLAUDIA
Mod. J-33

Fundición pintado en oxirón

Cast iron oxiron painted

Fonte peint oxiron

GNOMO
Mod. J-32

Fundición pintado en oxirón

Cast iron oxiron painted

Fonte peint oxiron

VALLADOLID
Mod. V-1 / Mod. V-2

Fundición pintado en oxirón

Cast iron oxiron painted

Fonte peint oxiron

38
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JARDINERAS / PLANTERS / JARDINIERES
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DORI
Mod. J-19

Estructura de acero pintada al horno

Structure en acier peint au four

SOLEDAT
Mod. J-13

Acero corten oxidado. Barandilla acero inox

Rusty steel corten. Stainless steel railing

Structure acier oxydé. Rambarde en acier inoxydable

JARDINERAS / PLANTERS / JA

CUBE
Mod. J-16

Estructura de acero pintada al horno

Structure en acier peint au four

SO
Mo

Ace

Rus

Stru
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DIAGONAL
Mod. J-51

Acero corten oxidado

Rusty steel corten

Structure acier oxydé

630

600

476

873

NEWPORT
Mod. J-9

Estructura galvanizada y madera de guinea

Galvanized steel structure and tropical wood

Structure d’acier galvanisé et bois tropical

J

NEWPORT
Mod. J-9M

Estructura galvanizada y madera de pino autoclave 

Galvanized steel structure and autoclave pine wood

Structure d’acier galvanisé et bois de pin

530

596
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JARDINERAS / PLANTERS / JARDINIERES
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FUTURA
Mod. P-300

Polietileno. 5 Colores diferentes

Polyethylene. 5 Different colors

Polyéthylène. 5 Différents couleurs

RAL 5011

RAL 6029

RAL 5011

RAL 5005RAL 5005

RAL 1021

RAL 3020RAL 3020
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MINUS
Mod. V-102

Acero inoxidable y acero pintado en oxiron 
Adaptado para minusválidos. Grifos pulsadores temporizados

Stainless steel and steel painted in oxiron
Adapted for disabled. Timed taps

Acier inoxydable et acier peint oxiron
Spécial handicapés. Robinets temporisee

MINIMINUS
Mod. V-102M

Acero inoxidable y acero pintado en oxiron 
Adaptado para minusválidos. Grifo pulsador temporizado

Stainless steel and steel painted in oxiron
Adapted dor disabled. Timed tap

Acier inoxydable et acier peint oxiron
Spécial handicapés. Robinet temporisee

MINUS DOG
Mod. V-102D

Acero inoxidable y acero pintado en oxiron 
Para personas y mascotas. Grifos pulsadores temporizados

Stainless steel and steel painted in oxiron
For people and pets. Timed taps

Acier inoxydable et acier peint oxiron
Pour personnes et animaux. Robinets temporisee

1216

203

692,02

200

300
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ESVA
Mod. V-109 / Mod. V-109M (infantil)

Totalmente en acero inoxidable
Grifo pulsador temporizado

All stainless steel
Timed tap

Fontaine inox. 
Robinet temporisee

VILLA OLÍMPICA
Mod. V-101

Acero pintado en oxiron, cubeta en acero 
Inoxidable. Grifo pulsador temporizado

Oxiron painted steel,
Stainless steel deck. Timed tap

Acier peint oxiron, 
Bac en acier inoxydable. Robinet temporisee

SPUTNIK
Mod. V-3102

Estructura de acero pintado al horno y inoxidable 
Grifo pulsador temporizado

Powder coated structure and stainless steel 
Timed tap

Structure en acier peint au four
Robinet temporisee

1022

900
1100

298
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GALDANA
Mod. C-14
Mod. C-14-FU
Mod. C-14D

Acero pintado oxiron y reja de acero galvanizado 
Opcional con reja de fundición 
Grifo pulsador temporizado

Powder coated oxiron and galvanized grill
Cast iron optional grill 
Timed tap

Acier peint oxiron au four avec grille en acier galvanisé 
Option grille en fonte 
Robinet temporisee

VENDÔME
Mod. C-15-CROM-RE
Mod. C-15-CROM-FU
Mod. C-15CD-CROM

Acero pintado oxiron y reja de acero galvanizado
Opcional con reja de fundición

Grifo pulsador temporizado

Powder coated oxiron and galvanized grill
Cast iron optional grill 

Timed tap

Acier peint oxiron au four avec grille en acier galvanisé
Option grille en fonte
Robinet temporisee

BEU
Mod. C-3100

Acero pintado oxiron y reja de acero galvanizado 
Grifo pulsador temporizado

Powder coated oxiron and galvanized grill 
Timed tap

Acier peint oxiron au four avec grille en acier galvanisé
Robinet temporisee

BEU
Mod. C

Acero pint
Grifo pulsa

Powder co
Timed tap

Acier peint
Robinet te
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INFANTIL
Mod. C-12 / C-12A

Fundición con 1 grifo vertical de chorro contínuo

Cast iron with 1 vertical tap with continuous jet

Fonte avec 1 robinet verical à jet continu

ROMÁNTICA
Mod. C-10

Mod. C-10A 2 grifos / 2 vertical tap / 2 robinets 
Mod. C-10B 3 grifos / 3 vertical tap / 3 robinets
Mod. C-10C 4 grifos / 4 vertical tap / 4 robinets

Fundición pintado oxiron

Cast iron oxiron paint

Fonte peint oxiron

Opcional / Optional / En option

E-PEANA
Base de hormigón

Concrete base

Base de béton

Mod. C-12A Mod. C-12

Opcional / Optional / En option

GRIF-PIE
Pulsador de pie temporizado encastable

Timed footswitch encastable

Robinet de pied intégré

820 506

600

200

955
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PORTAL
Mod. C-11

Fundición pintado oxiron 

Cast iron oxiron paint

Fonte peint oxiron

CASTELLANA
Mod. C-17

Fundición pintado oxiron

Cast iron oxiron paint

Fonte peint oxiron

GRIFO
Mod. GRIF-10

Fabricado en latón. Pulsador temporizado a 7 segundos

Made of brass. Timed to 7 seconds

Robinet en laiton. Temps d’écoulement réglé à 7 secondes

GRIFO
MOD. GRIF-10 CROM

Fabricado en latón cromado. Pulsador temporizado a 7 segundos

Made of brass chrome. Timed to 7 seconds

Robinet en laiton chromé. Temps d’écoulement réglé à 7 secondes

A
7

n

nt

n

665

812,5
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NIU
Mod. I-700-80
Mod. I-700-100

Fundición dúctil. Acabado oxirón negro. Agujeros < 10mm. 

Ductile cast iron. Oxiron paint. Holes < 10mm.

Fonte ductile. Peint noir oxyron 

RADIAL
Mod. I-600

Fundición dúctil. Acabado oxirón negro

Ductile cast iron with oxiron paint

Fonte ductile. Peint noir oxyron

ESTADI
Mod. I-200

Mod. I-200-80

Fundición. Acabado oxirón negro
Opcional: Marco en fundición

Cast iron with oxiron paint
Option: Cast iron frame

Fonté. Peint noir oxyron
En option: Cadre en fonte

40

1000

1000

Ø300

Ø300

794

794

27

990

990

26

Ø350



EXCENTRIC
Mod. I-100

Fundición dúctil. Acabado oxirón negro
En 3 piezas, multiposicional

Ductile cast iron with oxiron paint
3 pieces, multipositional

Fonte ductile. Peint noir oxyron
En 3 parties, multipositions

E-TEIXIDO
Mod. E-TEIXIDO-C100
Mod. E-TEIXIDO-C120

Fundicion oxidada tipo Corten
4 laterales para formar un alcorque
2 diametros: Ø 1000mm. / Ø1200mm.

4 pieces for made the frame
2 diameters: Ø 1000mm. / Ø1200mm.

4 côtés pour former a cadre
2 diamètres: Ø 1000mm. / Ø1200mm.

E-TEIXIDO
Mod. E-TEIXIDO-L80
Mod. E-TEIXIDO-L100
Mod. E-TEIXIDO-L120
Mod. E-TEIXIDO-L140

Fundicion oxidada tipo Corten
4 laterales para formar un alcorque

Combinables entre ellos

4 pieces for made the frame
Possibility of diferent sizes

4 côtés pour former a cadre
Multiple combinaisons

1370,5

203

27,5

1170,5

203

27,5

970,5

203

27,5

770,5

203

27,5

LATERAL 800 LATERAL 1000 LATERAL 1200 LATERAL 1400

O
1064

A
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CUADRADO
Mod. C-48
Mod. C-49X

Fundición. Acabado oxirón negro

Cast iron with oxiron paint

Fonté. Peint noir oxyron

CUADRADO
Mod. C-49

Fundición. Acabado oxirón negro

Cast iron with oxiron paint

Fonté. Peint noir oxyron

CUADRADO
Mod. C-49H

Fundición. Acabado oxirón negro

Cast iron with oxiron paint

Fonté. Peint noir oxyron

RELIGA
Mod. C-22 (500 x 500)
Mod. C-22A (600 x 600)
Mod. C-22B (700 x 700)
Mod. C-22C (800 x 800)
Mod. C-22D (900 x 900)
Mod. C-22E (1000 x 1000)
Mod. C-22F (1100 x 1100)
Mod. C-22G (1200 x 1200)

Acero galvanizado. De 3 cms de altura

Galvanized steel. Of 3 cms high

En acier galvanisé. 3 cms de haut

RE
Mo
Mo
Mo
Mo
Mo
Mo
Mo
Mo

Ace

Galv

En a

Mod. C-48 Mod. C-49X

Ø300
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FIDENZA
Mod. I-400

Fundicion. Acabado oxirón negro. 
2 piezas y 4 registros para regar

Cast iron with oxiron paint. 
2 pieces  and 4 holes for irrigation

Fonté. Peint noir oxyron. 
2 pièces et 4 trous pour l’irrigation

IMPU
Mod. I-300

Fundición. Acabado oxirón negro

Cast iron with oxiron paint

Fonté. Peint noir oxyron

FI
Mo

Fun
2 p

Cas
2 p

Fon
2 p

CIRCULAR
Mod. C-47
Mod. C-47B

Fundicion. Acabado oxirón negro
2 piezas

Cast iron with oxiron paint 
2 pieces

Fonté. Peint noir oxyron
2 pièces

CIRCULAR
Mod. C-47A

Fundicion. Acabado oxirón negro
2 piezas

Cast iron with oxiron paint
2 pieces

Fonté. Peint noir oxyron
2 pièces

Mod. C-47B

Mod. C-47

Ø 795
26,7
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POLIELITENO
Mod. C-430 (para empotrar)

Absorbe impactos de vehículos y recupera la verticalidad al 100%
Flexible hasta 20º sin daños, recuperando la posición completamente
Flexión inteligente:

Absorbing impacts of vehicles and recovering the verticality 100%
Flexible to 20 degrees without damage, RECOVERING the fully position
Smart Flex:

Impacts des véhicules absorbants et la récupération de la verticalité 100%
Flexible à 20 degrés sans dommage, la récupération complète
Intelligente Flex:

Empieza a deformarse aplicándole una 

Flexiona hasta 20° sin sufrir daños

Flexible to 20 degrees without damage

Commence à se déformer à partir d’une 

Flexible à 20 degrés sans dommage

POLIELITENO
Mod. P-41P 

Para atornillar / To screw / Pour visser

Absorbe impactos de vehículos y recupera la verticalidad al 100%
Flexible hasta 20º sin daños, recuperando la posición completamente

Flexión inteligente:
Fácil recambio sin obra pública

Absorbing impacts of vehicles and recovering the verticality 100%
Flexible to 20 degrees without damage, RECOVERING the fully position

Smart Flex:

Impacts des véhicules absorbants et la récupération de la verticalité 100%
Flexible à 20 degrés sans dommage, la récupération complète

Intelligente Flex:
Remplacement facile sans travaux publics

100% RECICLABLE

Mod. C-430 Mod. C-430-AMA

MAXMAX

700

193

193

Ø 18
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FLEXBOOK 
POLIELITENO
Mod. C-430-TPU
Mod. C-440

Combinación plástica con base de poliuretano  
Absorbe cualquier impacto de vehículos y 
recupera la verticalidad al 100% 
Sin sufrir daños ni desperfectos  
Sin mantenimiento, sin oxidación, resistente al U.V 

Combination with polyurethane plastic base
Absorbs any impact from vehicles and retrieves the 
verticality 100%
Without damage
No maintenance, no rust, UV resistant

Combinaison plastique à base de polyuréthane
Absorbe tout impact puis récupère sa verticalité à 
100%
Aucun entretien
Haute résistance aux UV

  

Empieza a deformarse aplicándole una fuerza de 70 kgrs . Flexa totalmente y 
simpre recupera su posición inicial

Begins to deform with a force of 70 KGS. Flexes totally and always recovers its 
initial position

de récupérer entièdement la position initiale

100% RECICLABLE
Mod. C-430-TPU Mod. C-440

MAXMAX

C-430-PTU
Con opción extraible
With removable option
Avec possibilié amovible

802

190

Ø 100

Ø 120
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ONA
Mod. C-516

SALT
Mod. C-507
Mod. C-507G

SALLTLT

S

90

998

97

93

TON
Mod. C-503M

TON
Mod. C-503
Mod. C-503G

BADALONA
Mod. C-45E
Mod. C-45G

SANTFELIU
Mod. C-41
Mod. C-41P

BARCELONA 2
Mod. C-43
Mod. C-43G

SANT CUGAT
Mod. C-522
Mod. C-522G

MONTREAL
Mod. C-500
Mod. C-500-CH

TUBO
Mod. C-502

DUNA
Mod. C-525

AQUALATA
Mod. C-508

TRANG
Mod. C-505
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PILONA GREY
Mod. C-517

PARKING ABATIBLE
Mod. P-A

PARKING EXTRAIBLE
Mod. P-E

ECO
Mod. C-43D-ECO

NORTE
Mod. C-45N

VALENCIA ANTIGA
Mod. C-45A
Mod. C-45AP

FLEXIPILONA
PALMA DE MALLORCA / 
SANT FELIU
Mod. C-45PF
Mod. C-41PF

MADRID
Mod. C-509

PALMA DE 
MALLORCA
Mod. C-45P

VÍA JULIA
Mod. C-40
Mod. C-40P

BARCELONA
Mod. C-42
Mod. C-42P

ALCALÁ
Mod. C-601

Í ALCAL

PILONA G

Mod. C-45P

855,98

143

VALENC FLEXIPI

715

218
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CANARIAS
Mod. C-514

CIBELES
Mod. C-602

MARSELLA
Mod. C-45M

GIRONA
Mod. C-45C

VALENCIA NOVA
Mod. C-46

CALIVIÀ
Mod. C-515

ESFERA
Mod. C-44
Mod. C-44A

BASE VARIO-500
Base desmontable sin tapa / Removable base uncovered / Base amovible découvert
PILONAS COMPATIBLES / COMPATIBLE BOLLARDS / POTELETS COMPATIBLES:

BASE VARIO-501
Base desmontable con tapa / Removable base with cover / Base amovible  avec couvert
PILONAS COMPATIBLES / COMPATIBLE BOLLARDS / POTELETS COMPATIBLES:

AMARRES
Mod. A-700

NORAY BARCELONA
Mod. A-711 / Mod. A-712 / Mod. A-714

PILON

CANAR

Mod. A

C-516C-430 C-43G C-502 C-500 C-40 C-45A
C-45AP

C-45N C-45E C-601C 601

C-40PC-43 ECO C-45P C-45M C-45C C-517C-517

LA A
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APARCABICIS
BICICLE PARKING / SUPPORTS DE CYCLES

VOLTA
Mod. A-08

Acero galvanizado

Galvanised steel

Acier galvanisé

ONA
Mod. A-03

Plancha galvanizada

Galvanised steel

Plaque en acier galvanisé

BARCELONA
Mod. A-06 / Mod. A-06 INOX

Acero galvanizado / acero inoxidable aisi 304

Galvanised steel / aisi 304 stainless steel

Acier galvanisé / acier inox aisi 304

COPENHAGUEN
Mod. A-04

Varillas de acero macizas. Galvanizado

Solid steel bar. Galvanized

Solid structure. Acier galvanisé

HOLANDA
Mod. A-1

Acero galvanizado

Galvanised steel

Acier galvanisé

1580

50280

218
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ASHTRAYS / CENDRIERS

Mod. CE-2 Mod. CE-4

CENICERO DE PIE
Mod. CE-3

Cenicero de acero pintado en oxirón negro
 

 
Cendrier en acier peint noir oxiron

VARIOS / VARIOUS
V

A
R
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S

 /
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A
R
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U

S
 /

 D
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E
R

S

Mod CE 4

ACCESORIOS
 ACCESSORIES / ACCESSOIRES

INOX
Mod. CE-2
Mod. CE-4

Cenicero de acero inoxidable para colgar
Adaptable a todo nuestro mobiliario urbano

 
Stainless steel ashtray

Adaptable to all our furniture
 

Cendrier en acier inoxydable
Adapté à tous notre mobilier

1005,5

120

165

165

143

86 78,2

148

165,25

88,26
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STREET LIGHTING / ÉCLAIRAGE PUBLIC

RONDA
Mod. FA-1

Fudición. Acabado oxirón negro
Material eléctrico y cableado no incluido

Cast iron. Powder coated with Oxiron paint

Fonte. Peint noir oxyron

KIT MONTAJE FAROLA

Mod. FA-1-KIT

Plantilla de acero, 4 pernos, 8 tuercas y 8 arandelas

Steel template, 4 bolts, 8 nuts and 8 washers

Gabarit en acier, 4 vis, 8 écrous et 8 rondelles

3690

2982

270

205
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DISPENSERS / DISTRIBUTEUR

BALIZAS
BEACONS / BALISE

TOTEM
Mod. T-1
Mod. T-1-OX
Mod. T-1-FE
Mod T-1B (rollo 500 bolsas)

Dispensador de bolsas para pipi-can 
Acero Inox 304 - Oxirón negro - Acero pintado ral 6005 

Dispenser of bags for Pipi can
Stainless steel 304 - Black Oxiron - Steel painted ral 6005 

Distributeur de sacs pour les déjection canines 
Acier Inoxydable 304 - Noir Oxiron - Acier peint ral 6005

ESCOTA
Mod. BA-1

Estructura de acero corten
Luminaria de 125kw. Personalizable

Weathering Steel structure
125kw luminaire. Customizable

Estructure corten vernis
Luminaire 125kw. Personnalisable

LA SEU
Mod. BA-2

Acero pintado + Inox
Lampara de bajo consumo, 12w (220v)

Steel coated with oxiron paint + 
Stainless Steel
Energy saving lamp, 12w (220v)

Acier pient noir + Inox 
Lampe à économie d’énergie, 12w (220v)

US / DIVERS

Estructura 
Luminaria

Weathering
125kw lum

Estructure 
Luminaire

Mod. T-1 Mod. T-1-OX Mod. T-1-FE
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DUCHAS
SHOWERS / DOUCHES

SAO PAULO
Mod. DU-6

Estructura acero inox aisi 316. 2 Rociadores 
orientables. Pulsadores temporizados

Aisi 316 stainless steel structure
Pushbuttons timed

Aisi 316 structure en acier inoxydable. 2 Jets 
orientables. Poussoirs temporisée

FUENTE LAVAPIES
Mod. LA-1

Lavapies y fuente en acero inoxidable
Pulsadores temporizados

Foot shower and foutain made od 
stainless steel. Pushbuttons timed

Fontaine inox. Poussoirs temporisée

DECELERADOR
DECELERATORS / RALENTISSEURS

DECELERADOR RE-1
Mod. RE-1 50x40x5 cm
Mod. RE-1-FM 25x40x5 cm
Mod. RE-1-FH 25x40x5 cm

DECELERADOR RE-2
Mod. RE-2 47x60x3 cm

Mod. RE-2-FM 23x60x3 cm
Mod. RE-2-FH 23x60x3 cm

595

29,2

498
435

485
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FENCES / BARRIÈRES

PARIS
Mod. VALLA-2-240

Acero pintado oxiron

Steel oxiron painted

Acier peint oxiron

VALLAPLAS
Mod. P-500

Polietietileno 100%

Polyethylene 100%

100% Polyéthylène

FUSTA
Mod. E-VALLA-T

Madera de pino tratado en autoclave
Tramos de 2000x1000 mm
Se incluyen postes de cogida

Autoclave pine wood
Sections 2000x1000 mm. Posts included

Bois de pin autoclave. 2000X10000 mm

RÚSTICA
Mod. V-05

Madera de pino tratado en autoclave
Tramos de 2000x1000 mm

Autoclave pine wood. Sections 2000x1000 mm

Bois de pin autoclave. 2000X1000 mm

PAR
Mod.

Acero p

Steel ox

Acier p
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PARQUES Y JARDINES FÁBREGAS
Gran Bretanya, 41 (Pol. Ind. Les Comes)
08700 Igualada · BARCELONA (SPAIN)
Tel. +34 93 805 11 25
Fax +34 93 803 27 31

FUNDICIÓN DÚCTIL FÁBREGAS
Gran Bretanya, 41 (Pol. Ind. Les Comes)
08700 Igualada · BARCELONA (SPAIN)
Tel. +34 93 805 11 25
Fax +34 93 803 27 31

FUNDICIÓN DÚCTIL FÁBREGAS

URBANCITY IBÉRICA
Montduber, 3
46960 Aldaia · VALENCIA (SPAIN)
Tel. +34 96 151 53 44
Fax +34 96 151 75 65

URBANCITY IBÉRICA

Urbancity Ibérica

FÁBREGAS URBAN
Montduber, 3
46960 Aldaia · VALENCIA (SPAIN)
Tel. +34 96 151 53 44
Fax +34 96 151 75 65

Á RBAN

Urban

www.grupfabregas.comg
grupfabregas@grupfabregas.com

CATÁLOGO GENERAL

CA
T

Á
LO

G
O

 G
E

N
E

R
A

L 

2015/16




